4-479-707-PL (1)

SONY.

Sprawdzanie dostarczonego wyposazenia

Kamera (1 szt.)
Kamera jest wlozona do obudowy wodoodpornej. Otwieranie pokrywy obudowy pokazano

3 Sprawdz, czy kamera jest wytaczona.

Aby wylaczy¢ kamere, naciskaj przycisk NEXT, aby wskaza¢ wariant I nsta I owan |e W sma rtfo n |e a pl | k ac |

[PWOFF], po czym nacisnij przycisk ENTER. . .
,PlayMemories Mobile”

na ponizszej ilustracji.

4 Potacz ztacze Multi Terminal/USB micro urzadzenia z kompu-

Cyfrowa kamera wideo HD terem przy uzyciu przewodu USB micro (dostarczonego). Q

Instrukcja obstugi

 EieE
PlayMemories 3
Mobile  [w]

Android 2.3 lub nowszy (do uzycia funkcji z jednym dotknieciem (NFC)
wymagany jest Android 4.0 lub nowszy)

Wyszukaj w serwisie Google Play aplikacje ,,PlayMemories Mobile” i zainstaluj ja.

ANDROID APP ON
» Google play

iOS 4.3 lub nowszy (nie sa dostepne funkcje z jednym dotknieciem (NFC))

Przewdd USB micro (1 szt.)

Akumulator (NP-BX1) (1 szt.)

Obudowa wodoodporna (1 szt.)

Plytka mocujaca (1 szt.)

Uchwyt do montazu na plaskiej powierzchni (1 szt.)

Uchwyt do montazu na powierzchniach profilowanych (1 szt.)
Podrecznik uzytkownika

Zapisany w wewnetrznej pamieci urzadzenia

Przewéd USB micro . B L . e .
Wyszukaj w serwisie App Store aplikacje ,,PlayMemories Mobile” i zainstaluj ja.

Available on the iPhone
D App Store
@ Uwagi

* Jedli w smartfonie jest juz zainstalowania aplikacja ,,PlayMemories Mobile”, nalezy ja

Wktadanie karty pamieci

Strona z nadrukiem

Zestaw drukowanej dokumentacji . . . ) .
zaktualizowa¢ do najnowszej wersji.

* Nie gwarantuje si¢ dzialania tej aplikacji ze wszystkimi smartfonami i tabletami.
E I eme nty b * Informacja o wspdlpracujacych systemach operacyjnych wedtug stanu na 1 wrzeénia 2013 r.
[7] Lampka REC/dostepu Se * Sposob obstugi i ekrany wyswietlane przez aplikacje moga ulec zmianie ze wzgledu na

Karta microSD/ Nosnik,Memory Stick wprowadzane w przysziosci aktualizacje.

Przycisk REC (filmu/fotografii)/

Przycisk ENTER (wyboru z menu) m!croSDHC/ Micro” (Mark2) * Wiecej informacji o aplikacji ,PlayMemories Mobile” mozna znalez¢ pod nastepujacym
microSDXC adresem: http://www.sony.net/pmm/
Przetacznik €4 REC HOLD \ J
(icro” [4]N (znak N) L Prawidlowo w6z karte pamieci, zwracajac uwage na jej wlasciwe utozenie. Podl‘qcza n |e
ummmow M:MF.Vs ‘m 3 ng HDm. m \l;\l/FC,: Nealr Field Communication @ } 2] Format karty pamieci Android
yS,W_IEt acz Szczeg6low nalezy szuka¢ w Podreczniku uzytkownika (PDF). L. . . . .
[6] Gtosnik @ W16z do kamery karte pamieci, wlacz kamere i wybierz tryb nagrywania:
Przycisk PREV ﬁ\ @Qwagi o o ' o [MOVIE] (film), [PHOTO] (fotografie) lub [INTVL] (zapis okresowy).
Przycisk NEXT @ i * Nie gwarantuje si¢ dziatania ze wszystkimi kartami pamicci. @ Uruchom w smartfonie aplikacje ,,PlayMemories Mobile”.
= . . prawdz, czy arta pamigcl JeSt ‘wiaSciwie ustawiona. Zycie sty w celu wcisnigcla w gnia- . .. . . .. ..
HDR-AS30/AS30V l Sprawdz, czy k ieci jest whasciwi iona. Uzycie sily w celu wcinieci i
@ Mikrofony BF—t— zdo niewlasciwie ustawionej karty pamieci grozi uszkodzeniem gniazda lub utratg danych @ Wybierz nazwe sieci (SSID) podang na nalepce umieszczonej na tej instrukeji
Obiektyw : \] Przed uzyciem karty pamieci nalezy ja sformatowac. . obstugi
L ° uzy Y 1 Y] wac. )
o ) Odbiornik GPS (tylko HDR-AS30V)  [6} 2 O 1 « Aby wysunac karte pamieci, najpierw lekko ja weiénij. (® Wprowadz haslo z tej samej nalepki (tylko za pierwszym razem).
Zapis uzytkownika [12 Ostona ztaczy Z4 (® Wybierz w smartfonie tryb wspélpracy z kamera: Smart Remote Control (pilot)
Symbol modelu i numer seryjny znajdujg si¢ wewnatrz ostony ztacza. Prosimy Gniazdo *\ (mikrofonowe) lub Copy (kopiowanie).
o ich zanotowanie we wskazanych miejscach. Dane te mogg by¢ potrzebne Ziacze rozszerzajace ® PP (3) P— (3 e— ®
w przypadku kontaktowania sie z Sony w sprawach dotyczacych tego produktu. Lampka CHG Zainstaluj na urzadzeniu odpowiednie akcesoria. = | |
Model: HDR-AS Gniazdo HDMI OUT Cle—D) i s =]
| ]
Numer seryjny: Ztacze Multi Terminal/USB micro 1 o . 3 o ( I ]
Zapewnia wspotprace z urzadze- Nacisnij przycisk NEXT lub PREV, aby wiaczy¢ zasilanie. —
niami zgodnymi z Micro USB. @ @ ollof o] ] e
. . . . ;s . [18] Pokrywa akumulatora/karty 2 : . : . Dosoelll CA HEREL £ Ceoo i
Przeczytaj W pierwszej k0|eJnOSCI pamieci Wybierz tryb nagrywania: [MOVIE] (film), [PHOTO] (fotografie) ===
: - lub [INTVL] (zapis okresowy).
W tej instrukeji oméwiono podstawowe czynnoscei. Szczegétowe informacje Gniazdo na karte pamieci
o0 obstudze podano w Podreczniku uzytkownika (PDF). Podrecznik ten jest Dzwignia wysuwania akumulatora 3 o . i .
21 Gniazdo na akumulator Nacisnij przycisk REC, aby rozpocza¢ nagrywanie.

dostepny na stronach internetowych pomocy technicznej:
http://www.sony.pl/support/pl

Aby zatrzymac nagrywanie filmu / nagrywanie w trybie okresowego
zapisu fotografii

Ponownie naci$nij przycisk REC.

tadowanie akumulatora

Do polgczenia urzadzenia ze smartfonem potrzebne s informacje z nalepki

® uwagi (w ramce ponizej). W razie braku nalepki nalezy skorzysta¢ z dostarczanej

* Nie gwarantuje si¢ mozliwoéci odtworzenia obrazéw zarejestrowanych innymi w komplecie instrukcji obstugi w jezyku angielskim.

W razie zagubienia nalepki identyfikator uzytkownika i hasto mozna sprawdzi¢

w nastepujacy sposob:

@ W16z do urzadzenia natadowany akumulator.

(@ Podlacz urzadzenie do komputera przy uzyciu przewodu USB micro
(dostarczonego).

(® Nacisnij przycisk NEXT lub PREV, aby wlgczy¢ zasilanie.

(@ Wyswietl na komputerze [Komputer] — [PMHOME] — [INFO] —
[WIFI_INETXT], po czym sprawdz identyfikator uzytkownika i hasto.

] Otworz pokrywe. garani,
urzgdzeniami.

¢ Dlugotrwale wykonywanie zdje¢ moze spowodowac rozgrzanie urzadzenia do poziomu,
przy ktérym automatycznie przestanie ono wykonywac zdjecia.
Informacj¢ o postepowaniu w takiej sytuacji opisano w czeéci ,Uwagi o dlugotrwalym
nagrywaniu”.

e————— Przesun dzwignie
wysuwania akumulatora.

© 2013 Sony Corporation
Printed in Czech Republic (EV)

http://www.sony.net/

4479707110

Aby zamkna¢ pokrywe, wykonaj operacje z czynnoéci 1 w odwrotnej kolejnosci.



Podtaczanie (cd.)

Android (zgodny z NFC)

Przytéz symbol N (znak N) na smartfonie do symbolu N (znaku N) na kamerze.
Kiedy uruchomi si¢ aplikacja ,,PlayMemories Mobile”, ustawienia umozliwiajgce
polaczenie Wi-Fi zostang wybrane automatycznie.

iPhone

(@ W16z do kamery karte pamieci, wlacz kamere i wybierz tryb nagrywania:
[MOVIE] (film), [PHOTO] (fotografie) lub [INTVL] (zapis okresowy).

@ Otwoérz w smartfonie menu [Ustawienia).

(® Wybierz w smartfonie wariant [Wi-Fi].

(® Wybierz nazwe sieci (SSID) podana na nalepce umieszczonej na tej instrukcji
obstugi.

(® Wprowadz hasto z tej samej nalepki (tylko za pierwszym razem).

(® Sprawdz, czy na smartfonie wy$wietlana jest nazwa sieci (SSID) kamery.

@ Wro¢ do ekranu gtéwnego i uruchom aplikacje ,,PlayMemories Mobile”

Wybierz w smartfonie tryb wspdtpracy z kamerg: Smart Remote Control (pilot)
lub Copy (kopiowanie).
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Dziatanie przyciskdéw

NEXT: przejécie do nastepnego menu
PREV: przejscie do poprzedniego menu
ENTER: wybor wariantu z menu

Zawartos¢ menu

Lista trybow Ustawienia, ktére mozna zmieni¢ w menu
SETUP (tryb ustawien)

Wyswie- | Tryby Wyswie- | Warianty

tlacz tlacz

MOVIE | Tryb filmu VIDEO Tryb nagrywania

PHOTO | Tryb fotografowania STEDY SteadyShot

INTVL Tryb okresowego ANGLE | Kat widzenia

zapisu fotografii
SETUP | Tryb ustawien SCENE Scena
PLAY Tryb odtwarzania LAPSE Okresowy zapis fotografii

PWOFF | Wylaczanie zasilania Wi-Fi Sterowanie za pomoca aplikacji

Smart Remote Control

GPS Rejestr GPS

PLANE | Tryb samolotowy

A.OFF Automatyczne wyfaczanie

BEEP Sygnalizacja dzwigkowa

DATE Nastawianie daty i godziny
USBPw | Zasilanie przez USB
V.SYS Przetaczanie NTSC/PAL

RESET Przywracanie standardowych
ustawien

FORMT | Format

@ Uwagi

* Naciskanie przyciskéw NEXT lub PREV powoduje cykliczne zmiany poszczegolnych trybow/
ustawien.

* Aby powrdcic z ekranu ustawiania parametru do menu [SETUP], wybierz wariant [BACK] i naciénij
przycisk ENTER.

* Kiedy kamera jest wylaczona, mozna wykona¢ nastepujace operacje:
- nacis$nigcie przycisku PREV lub NEXT w celu wlaczenia kamery,
- nacis$niecie przycisku ENTER w celu rozpoczecia nagrywania w trybie nagrywania

wybranym przed wylaczeniem kamery.
* Nie mozna zmieni¢ jezyka wy$wietlania.

Uwagi o dtugotrwatym nagrywaniu
* W razie wylaczenia si¢ zasilania nalezy pozostawi¢ urzadzenie na co najmniej 10 minut, aby
umozliwi¢ opadniecie temperatury w jego wnetrzu do bezpiecznego poziomu.
* W wysokiej temperaturze otoczenia urzadzenie szybko si¢ nagrzewa.
* Wzrost temperatury urzadzenia moze spowodowaé pogorszenie si¢ jakosci obrazu.
Przed dalszymi zdjeciami zaleca si¢ zaczekaé na spadek temperatury urzadzenia.
* Powierzchnia urzgdzenia moze si¢ nagrzewac. Nie $wiadczy to o uszkodzeniu.

Uwaga dotyczaca uzytkowania

* Kiedy pojawia si¢ ostrzezenie, miga caly ekran i wida¢ komunikat. Szczegétow nalezy
szuka¢ w Podreczniku uzytkownika (PDF).

Informacja o oprogramowaniu

Przeznaczone do zarzadzania obrazami oprogramowanie ,,PlayMemories Home”
mozna pobra¢ spod nastepujacego adresu URL:

PIayMemoHries

http://www.sony.net/pm/

Uwaga o funkgji sieci bezprzewodowej

* Sony nie bedzie ponosi¢ Zadnej odpowiedzialnosci dowolnego rodzaju za szkody
spowodowane nieuprawnionym dostepem lub wykorzystaniem celéw zapisanych
w kamerze, ktorych przyczyng bedzie zgubienie lub kradziez urzadzenia.

Dane techniczne

Format sygnatu:
Kolor NTSC, standardy EIA
Specyfikacja HDTV 1080/60i, 1080/60p
Kolor PAL, standard CCIR
Specyfikacja HDTV 1080/50i, 1080/50p
Zasilanie: Akumulator, 3,6 V (NP-BX1)
USB, 5,0 V
Ladowanie przez USB (zfacze Multi Terminal/USB micro):
napiecie state 5,0 V, 500 mA/800 mA
Akumulator NP-BX1: Maksymalne napiecie tadowania: napiecie state 4,2 V
Maksymalny prad tadowania: 1,89 A

Wiecej danych technicznych podano w czesci ,Dane techniczne” w Podreczniku
uzytkownika (PDF).

Konstrukeja i dane techniczne mogg ulec zmianie.

Znaki towarowe

¢ ,Memory Stick’, . 7, »Memory Stick Duo’, ,MEMORY STICK DUD’, ,Memory Stick PRO
Duo’, ,MEMORY STICK PRO Dug”, ,,Memory Stick PRO-HG Duo’,
L,MEeMoRY STICk PRO-HB Duo”, ,, Memory Stick Micro”, ,MagicGate”,
JMAGICGATE’, ,,MagicGate Memory Stick” i ,,MagicGate Memory Stick Duo” sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi Sony Corporation.
Terminy HDMI i High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami

towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.
Mac i App Store sg zastrzezonymi znakami towarowymi Apple Inc.

i0S jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Cisco Systems Inc.
i/lub jego jednostek powigzanych w Stanach Zjednoczonych i niektérych innych krajach.
Android, Google Play s3 znakami towarowymi Google Inc.

iPhone jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym Apple Inc.
Wi-Fi, logo Wi-Fi i Wi-Fi PROTECTED SET-UP sg zastrzezonymi znakami towarowymi
Wi-Fi Alliance.

Znak N jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym NFC Forum Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

P LSS »PlayStation” sg zastrzezonymi znakami towarowymi Sony Computer Entertainment
Inc.

Works with
PlayStatione3

* Zwigksz mozliwosci systemu PlayStation 3, pobierajac aplikacje na systemy PlayStation 3
z serwisu PlayStation Store (jesli jest dostepny).
* Aplikacja na systemy PlayStation 3 wymaga posiadania konta PlayStation Network
i pobrania aplikacji. Dostepno$¢ w regionach, w ktorych mozna korzystaé z serwisu
PlayStation Store.
* Adobe, logo Adobe i Adobe Acrobat sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi Adobe System Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
* Logo microSDXC jest znakiem towarowym SD-3C LLC.
Oprocz tego, wykorzystywane w instrukcji nazwy systeméw i produktéw sa na ogot
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich producentéw.
W instrukeji nie s jednak kazdorazowo zamieszczane symbole "™ i ®

OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem:

1) nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz i chronic je przed wilgocia.

2) nie stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami, np.
wazonow.

Nie naraza¢ akumulatoréw na zbyt wysoka temperature spowodowana
promieniami stonecznymi, ogniem itp.

OSTRZEZENIE

Akumulator

Niewlasciwe obchodzenie si¢ z akumulatorem grozi wybuchem, pozarem lub
poparzeniami chemicznymi. Konieczne jest przestrzeganie ponizszych zalecen.
* Nie rozbiera¢ urzadzenia.
* Nie zgniata¢ akumulatora; chroni¢ go przed uderzeniem i oddziatywaniem sit -
uderzeniem mlotkiem, upuszczeniem lub nastapieniem.
* Nie zwiera¢ stykéw akumulatora ani nie dopuszcza¢ do zetknigcia si¢ z nimi metalowych
przedmiotow.
* Nie dopuszczaé do wystapienia temperatury wyzszej niz 60°C — na przykiad
w bezposrednim promieniowaniu stonecznym lub w samochodzie zaparkowanym
w stoncu.
* Nie pali¢ akumulatora i nie wrzuca¢ go do ognia.
* Nie uzywa¢ uszkodzonego ani cieknacego akumulatora litowego.
* Do fadowania akumulatora uzywac oryginalnej fadowarki Sony lub urzadzenia
umozliwiajacego natadowanie akumulatora.
* Przechowywa¢ akumulator w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
* Nie dopusci¢ do zamoczenia akumulatora.
* Wymiany mozna dokonac¢ tylko na identyczny model lub odpowiednik zalecany przez
Sony.
* Bezzwlocznie usuwac zuzyte akumulatory zgodnie z instrukcjg.

W przypadku wymiany akumulatora, uzy¢ tylko akumulatora wskazanego typu.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru lub obrazen.

Zasilacz sieciowy

Wrhaczy¢ zasilacz sieciowy do pobliskiego gniazdka sieciowego. W razie
niewtasciwego dziatania natychmiast wylaczy¢ zasilacz sieciowy z gniazdka
sieciowego.

Dla klientow w Europie

Uwaga dla klientéw z krajéw, w ktérych obowiazuja Dyrektywy UE

Producent: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia
Przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej upowaznionym do dokonania
i potwierdzenia oceny zgodno$ci z wymaganiami zasadniczymi jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadz6r
nad dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Europe
Limited (Sp. z 0.0.), Oddzial w Polsce, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

CE

Niniejszym Sony Corp. deklaruje, ze cyfrowa kamera wideo HD HDR-AS30V
spelnia wymagania zasadnicze i postanowienia zawarte w Dyrektywie 1999/5/UE.
Szczegblowe informacje mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem:
http://www.compliance.sony.de/

Uwaga

Jesli fadunki statyczne albo pola elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
transmisji danych, nalezy na nowo uruchomi¢ uzywany program albo odlaczy¢
iz powrotem podlaczy¢ przewod USB.

Urzadzenie zostato przebadane i uznane za zgodne z wymaganiami przepisow
EMC, o ile dlugo$¢ uzywanych przewodéw polaczeniowych nie przekracza
3 metréw.

Na obraz i dzwigk z tego urzadzenia moga wplywac pola elektromagnetyczne
o okre$lonej czestotliwosci.

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw Unii
Europejskiej i innych krajow europejskich z wydzielonymi systemami zbierania
odpadéw)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt
nie powinien by¢ zaliczany do odpadéw domowych. Nalezy go
przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje si¢ zbieraniem
i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Prawidlowe usunigcie produktu zapobiegnie potencjalnym
I ncgotywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, ktorych przyczyna mogloby by¢ niewltasciwe usuwanie
produktu. Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcédw naturalnych.
Aby uzyska¢ szczegélowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy si¢
skontaktowa¢ z wltadzami lokalnymi, firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub
sklepem, w ktorym produkt ten zostal kupiony.

Usuwanie zuzytych baterii i akumulatoréw (dotyczy krajéw Unii Europejskiej i innych
krajéw europejskich z wydzielonymi systemami zbierania odpadéw)
Ten symbol na baterii, akumulatorze lub opakowaniu oznacza, ze
produkt nie powinien by¢ zaliczany do odpadéw domowych.
Na pewnych bateriach lub akumulatorach symbol ten moze by¢
uzywany razem z symbolem chemicznym. Symbole chemiczne rteci
(Hg) lub ofowiu (Pb) dodaje sie, gdy bateria lub akumulator zawiera
wigcej niz 0,0005% rteci lub 0,004% otowiu.
Prawidlowe usuniecie baterii lub akumulatora zapobiegnie potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,
ktorych przyczyng mogloby by¢ niewlaciwe usuwanie baterii lub akumulatora.
Recykling materialéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych.
W przypadku produktu, ktéry ze wzgledow bezpieczenstwa, sprawnosci dzialania
lub spdjnosci danych wymaga statego podlaczenia do wewnetrznej baterii lub
akumulatora, wymiane baterii lub akumulatora nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
technikowi serwisu. Dla zapewnienia prawidlowego przetworzenia baterii lub
akumulatora, wyeksploatowany produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktory zajmuje sie zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych.
W przypadku pozostatych baterii / akumulatoréw nalezy si¢ zapozna¢
z odpowiednim podrozdziatem dotyczacym bezpiecznego usuwania baterii lub
akumulatora z produktu.
Baterig lub akumulator nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktory
zajmuje si¢ recyklingiem zuzytych baterii.
Aby uzyska¢ szczegélowe informacje o recyklingu tego produktu, baterii lub
akumulatoréw, nalezy si¢ skontaktowac z wladzami lokalnymi, firma $wiadczaca
ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktorym produkt ten zostat kupiony.



